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REFERENCIAS 
LTD22030 LTD2201230 
LTD22040 LTD2201240 
LTD22060 LTD2201260 

LTD220AC1 LTD22012AC1 
LTD220AC2 LTD22012AC2 
LTD220AC3 LTD22012AC3 

LTD220AC4P LTD22012AC4P 
 LTD22012AC5 

LTD220ACK LTD22012ACK 

Tira LED directa 220V 

Striscia LED diretta 220V 

Direct LED strip 220V 

Bande LED directe 220V 

Direkter LED-Streifen 220V 
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▪ Atención: Lea atentamente las instrucciones del manual de instalación.  

▪ El producto debe estar instalado de acuerdo con las instrucciones. 

▪ Antes de cualquier instalación o manipulación del producto desconectar la corriente eléctrica. 

▪ No dañar las piezas de conexión eléctrica.  

▪ Si alguna parte de la luminaria se encuentra rota sustitúyala inmediatamente por una nueva 

▪ Los productos electrónicos no son juguetes. Manténgalos alejados de los niños. 

▪ La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse únicamente por el fabricante o su servicio técnico. 

 

ES 

▪ Attenzione: leggere attentamente le istruzioni nel manuale di installazione. 

▪  Il prodotto deve essere installato secondo le istruzioni. 

▪ Prima di qualsiasi installazione o manipolazione del prodotto, scollegarlo dalla corrente elettrica. 

▪ Non danneggiare le parti di collegamento elettrico. 

▪ Se una parte qualsiasi della lampada è rotta, sostituirla immediatamente con una nuova. 

▪ I prodotti elettronici non sono giocattoli. Tienili lontani dai bambini. 

▪ La sorgente luminosa di questo apparecchio deve essere sostituita solo dal produttore o dal suo servizio tecnico. 

IT 

▪ Attention: Read the instructions in the installation manual carefully.  

▪ The product must be installed in accordance with the instructions. 

▪ Before any installation or handling of the product, disconnect from the electrical current. 

▪ Do not damage the electrical connection parts. 

▪ If any part of the luminaire is broken, replace it immediately with a new one 

▪ Electronic products are not toys. Keep them away from children. 

▪ The light source in this luminaire must only be replaced by the manufacturer or its technical service. 
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▪ Attention: lisez attentivement les instructions du manuel d'installation.  

▪ Le produit doit être installé conformément aux instructions. 

▪ Avant toute installation ou manipulation du produit, débranchez-le du courant électrique. 

▪ N'endommagez pas les pièces de connexion électrique. 

▪ Si une partie du luminaire est cassée, remplacez-la immédiatement par une neuve 

▪ Les produits électroniques ne sont pas des jouets. Gardez-les hors de portée des enfants. 

▪ La source lumineuse de ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son service technique. 
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1. Inserte la tira en el adaptador transparente 

2. Monte la tira en el conector apretando el adaptador, las puntas deben atravesar la tira y siempre con el cobre al 

descubierto. 

3. Aplique una capa de silicona en el otro extremo de la tira  

4. Coloque el tapón.  

5. Utilice las grapas para fijar la tira en su posición.  

6. Ya puede conectar la tira a la red  
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1. Inserire la striscia nell'adattatore trasparente 

2. Montare la striscia sul connettore schiacciando l'adattatore, le punte dovrebbero passare attraverso la striscia e 

sempre con rame nudo. 

3. Applicare uno strato di silicone all'altra estremità della striscia 

4. Metti il tappo. 

5. Utilizzare le graffette per fissare la striscia in posizione. 

6. Ora puoi connettere la striscia alla rete 
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1. Insert the strip into the transparent adapter 

2. Mount the strip to the connector by squeezing the adapter, the tips should go through the strip  

and always with bare copper. 

3. Apply a layer of silicone to the other end of the strip 

4. Put the cap on. 

5. Use the staples to secure the strip in position. 

6. You can now connect the strip to the network 
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1. Insérez la bande dans l'adaptateur transparent 

2. Montez la bande sur le connecteur en pressant l'adaptateur, les pointes doivent traverser la bande et toujours 

avec du cuivre nu. 

3. Appliquez une couche de silicone à l'autre extrémité de la bande 

4. Mettez le capuchon. 

5. Utilisez les agrafes pour fixer la bande en place. 

6. Vous pouvez maintenant connecter la bande au réseau 
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